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EN LA ROMANO

La ¢inaj propraj nomoj latinigitaj laii la ¢ina oficiala sistemo povas
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OKDEKUNUA CAPITRO

AVIDA PRI VENGO DE LA FRATO
ZHANG FEI ESTAS MURDITA;
POR VENGI SIAN FRATON LA

IMPERIESTRO FARAS MILITIRON

La imperiestro deziris militiri al la Orienta Wu, sed Zhao Yun
konsilis: “Cao Cao estas perfidulo, sed ne Sun Quan. Nun Cao
Pi uzurpis la tronon kaj kolerigis kaj la diojn kaj la homojn. Via
Majesto povas unue preni la regionon interne de la pasejo™ kiel
vian cellokon por la militiro, starigi vian armeon en la supra baseno
de Weihe-Rivero por punataki la perfidulojn, kaj tiam la lojaluloj de
Han oriente de la pasejo certe bonvenigos la imperiestran armeon
kun siaj greno kaj fevaloj. Se vi atakos Wu anstataili Wei, se via
armeo engagigos, §i ne povos esti revokita. Via Majesto bone
konsideru tion.”

“Sun Quan murdis mian pli junan fraton kaj ankat pro
aliaj, Fu Shiren, Mi Fang, Pan Zhang kaj Ma Zhong, pliigis mia
dentgrinciga malamo; mia rankoro povus solvigi nur per mango de
lia karno kaj ekstermo de liaj samklananoj! Kial vi baras al mi la
vojon?”

“Milito kontraii Cao celas vengi la publikon,” diris Zhao Yun,
“dum vengi fraton estas privata afero. Mi petas, ke vi traktu la
imperian problemon kiel pli gravan.”

“Se mi ne povus vengi la fraton,” diris la Imperiestro, “el
dekmillia vasta teritorio de la imperio neniom valorus por mi.”
Li ne akceptis la konsilon de Zhao Yun kaj ordonis sian armeon
militiri kaj krome sendis kurieron al Wuxi por pruntepreni kvindek

199

La regiono interne de la pasejo — regiono okcidente de Hangu-Pasejo.
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mil soldatojn por kune agadi; samtempe li sendis homon al
Langzhong por promocii Zhang Fei kiel Generalon de Caroj kaj
Kavalerio, Komandanton de la Cefurbaj Distriktoj, Lordon de
Xixiang kaj Provincestron de Langzhong. La sendito foriris kun la
dekreto.

Informiginte pri la murdo far la Orienta Wu al Lordo Guan,
Zhang Fei ploregis tage kaj nokte kaj sangmakulis siajn vestojn. La
generaloj klopodis lin konsoli per vino, sed post ebriigo lia kolero
ankoraii pli grandigis. Se iu en ali ekster lia tendo kulpis, 1i tuj lin
skurgadis kaj pluraj mortis de tio. Ciutage 1i grincigis siajn dentojn
rigardante al la sudo pro malamego, kaj li lamentadis sencese.
Subite oni raportis, ke alvenas sendito, kaj li haste lin invitis en la
tendon. Li malfermis kaj legis la dekreton. Li akceptis la asignitajn
titolojn, danke riverencis al la nordo, kaj regalis la senditon per
vino.

“Mia pli aga frato estas murdita,” diris Zhang Fe, “kaj mia
rankoro profundas kiel la maro. Kial la korteganoj ne apelacias al
la Imperiestro por militiro?”

La sendito diris: “Multaj konsilis, ke Lia Majesto unue
ekstermu Wei kaj poste ataku Wu.”

Zhang Fei koleris kaj diris: “Kiaj vortoj! Kiam ni fratiis en
la persika gardeno, ni juris kune vivi kaj morti. Malfeli¢e nun mia
dua frato forpasis, kiel ni ankorail povas gui ri¢an kaj gloran vivon!
Mi persone vizitos la Imperiestron kaj volonte komandos la avanon
por atakos Wu dum la funebrado. Mi kaptos la perfidulon viva, por
vengi mian duan fraton kaj plenumi nian promeson!” Tion dirinte,
li venis kune kun la sendito al Chengdu.

La Imperiestro &iutage persone iris al la ekzerca placo por
trejni la armeon por ekmilitiri en difinita tago kaj persone §in gvidi.
Korteganoj iris en la rezidejon de la éefministro por interkonsiligo
kaj diris: “Jus surtroniginte, hodiail la Ciela Filo deziras persone
gvidi militiron. Tio &i ne signifas, ke li alte taksas la regadon de la
imperio. Via Cefministra Ekscelenco respondecas pri ekvilibrigo de
la §tataj aferoj. Kial vi ne lin admonas?”

“Mi lin konsilis foj-refoje,” diris Kongming, “sed li ne
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atiskultis min. Hodial, €iuj Viaj Mo§toj iru kune kun mi al la
ekzerca placo por lin admoni.” Kaj Kongming kondukis la
oficistojn al la Imperiestro kaj diris al li: “Hodial Via Majesto jus
surtronigis. Se vi deziras militiri por puni la perfidulojn de Han
kaj prosperigi la lojalecon en la imperio, vi povas persone konduki
la ses armeojn por tio. Se vi celas nur militiri kontrati Wu por gin
puni, suficus ke vi sendu iun el viaj ¢efkomandantoj por tio. Kial
Via Majesto persone penu por tio?”

Pro la insista deadmono, la Imperiestro iom §anceligis en la
decido. Subite oni raportis, ke Zhang Fei alvenas, kaj la Imperiestro
lin envenigis. Zhang Fei venis en la halon e la ekzerca placo,
kotoiiis tuSante la teron per sia frunto kaj ekploris &irkatibrakante la
piedojn de la Imperiestro. Ankaii Lia Majesto ekploris.

“Hodiaii Via Majesto farigis imperiestro,” diris Zhang Fei, “kaj
jam forgesis niajn jurojn en la persika gardeno! Kial vi ne vengas la
duan fraton?”

La Imperiestro diris: “Multaj oficistoj min deadmonis, tial mi
ne kuragis ekagi senpripense.”

“Kiel la aliaj povus scii niajn jurojn en la pasinteco?” diris
Zhang Fei. “Se Via Majesto ne iros, mi oferos mian vivon por
lin vengi! Se mi ne sukcesus, mi preferus morti ol revidi Vian
Majeston!”

“Mi iru kune kun vi,” diris la Imperiestro. “Vi konduku vian
trupon el Langzhong, kaj mi kondukos trejnitajn soldatojn por
kunigi kun vi &e Jiangzhou, kaj ni kune ataku la Orientan Wu por
likvidi nian rankoron!”

Ce la foriro de Zhang Fei, la Imperiestro diris: “Mi &iam scias,
ke vi furiozias post ebriio kaj vipas viajn bravulojn kaj poste
ordonas ilin plue funkcii €e vi. Tio ¢i estas vojo por gvidi vin al
katastrofo. Ekde nun, estu tolerema, ne agu kiel antatie.”

Zhang Eei riverencis al li kaj lin adiatiis.

En la sekvanta tago, la Imperiestro deziris ekmarsi kondukante
la ordigitan armeon. Akademiano Qin Mi lin konsilis: “Via Majesto
endangerigas la imperiestran korpon nur por bagatela honoro, kio
estas konduto neaprobebla por antikvuloj. Mi petas, ke Via Majesto
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konsideru.”

“Yunchang kaj mi estas kvazal unupersono,” diris la
Imperiestro. “Kiu povus forgesi la honestan promeson?”

Qin Mi staris surgenue kaj diris: “Se Via Majesto ne obeas
mian konsilon, mi timas, ke okazos mispaSo al via aktivado.”

La Imperiestro koleregis kaj diris: “Mi deziras fari militiron,
kial vi diras tian malbonaiigurajon!” Li kriis al la gardistoj, ke ili
elportu Qin Mi por senkapigo.

Qin Mi sen 8angigo de la mieno, retrorigardis al la Imperlestro
kaj diris kun rideto: “Mi ne bedatiras mian vivon! Sed domage la
nova establajo renversigos!”

Ciuj petis pardonon por Qin Mi. La Imperiestro diris: “Lin
enprizonigu portempe, ke mi traktu la aferon post mia reveno post
vengo.”

Informiginte pri tio, Kongming tuj prezentis petskribon al la
Imperiestro por savi Qin Mij, kiu legigas jene:

Mi kaj aliaj korteganoj profunde kredas, ke la ruzaj
artifikoj de la friponoj de Wu kaiizis la falon de Jingzhou.
Ni perdis nian éefgeneralon kaj nia Ciela kolono rompigis
en Chu-Regno. Tio vere estas domago neforgesebla por ni.
Tamen ni devas memori, ke estis Cao Cao, kiu krimis en faligo
de la regado de Han kaj tiu, kiu Sangis la dinastion de la
Domo de Liu, ne estis Sun Quan. Mi kredas, ke se la perfidulo
Cao malvenkos, tiam Wu nature submetigos al ni. Mi petas,
ke Via Majesto akceptu la oran konsilon de Qin Mi, akumulu
energion de la armeo por agadi en oportuno strategia, kio
alportos al ni grandan fortunon al nia regado kaj al nia
imperio!

Leginte la petskribon, la Imperiestro jetis gin sur la plankon
kaj diris: “Decidon mi jam faris; ne plu oponu al tio!” Sekve li
ordonis, ke la Cefministro Zhuge Liang helpu la kronprincon en
gardado de Dongchuan kaj Xichuan; Flugkavaleria Generalo Ma
Chao kaj lia kuzo Ma Dai helpu Generalon por Pacigo de la Nordo;
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Wei Yan, en gardado de Hanzhong kontrai atako de la armeo
de Wei; Tigra Generalo Zhao Yun kunagu interne kaj eskortu la
proviantan trupon de greno kaj furago; Huang Quan kaj Cheng Ji
estu armeaj konsilantoj; Ma Liang kaj Chen Zhen respondecu pri
dokumentoj; Huang Zhong komandu la avanon; Feng Xi kaj Zhang
Nan estu vickomandantoj; Fu Tong kaj Zhang Yi estu lelitenantaj
komandantoj; Zhao Rong kaj Liao Chun estu gvidantoj de la ariero.
Centoj da generaloj el Chuandong kaj Chuanxi, kaj aldone al ili
ankal generaloj mjataj kaj jaliaj el Wuxi-regiono, kun sepcent
kvindek mil soldatoj, decidis ekmarSi en la tago Bing-Yin ( la
kvindekunua de la ciklo) de la sepa monato en la unua jaro de la
regperiodo Zhangwu.
* % *

Reveninte al Langzhong, Zhang Fei ordonis, ke la armeo
pretigu blankajn flagojn kaj blankajn kirasojn en tri tagoj por fari
militiron en funebraj kostumoj™ . En la sekvanta tago, subgeneraloj
Fan Jiang kaj Zhang Da venis en lian tendon kaj diris: “Estas
neeble tiel rapide pretigi blankajn flagojn kaj kirasojn. Ni petas iom
prokrasti.”

Zhang Fei koleregis kaj diris: “Mi deziras tuj vengi kaj jam
en la venonta tago ni jam povu eniri la teritorion de la malamiko.
Kiel vi kuragas malobei mian ordonon!” Li ordonis 8$nurligi ilin al
arbotrunkoj kaj skurgi ilin po kvindek frapojn je iliaj dorsoj. Post
la skurgado, li kriis montrante ilin per sia fingro: “Pretigu ion en
la venonta tago! Alie mi dehakos viajn kapojn por ekspono al la
publiko!” Ili e¢ sputis sangon pro la torturo.

Reveninte en la kampadejon, Fan Jiang diris: “Hodiati ni estas
torturitaj, kiel ni povos ¢ion pretigi? Tiu homo furiozas kiel fajro.
Se ni ne povos plenumi la ordonon, ni estos mortigitaj!”

Zhang Da diris: “Prefere mi mortigu lin ol lasi lin mortigi
min.”

Fan Jiang diris: “Sed ni ne povas proksimigi al 1i.”
“Se ni ne devos morti,” diris Zhang Da, “do li kuSos ebria sur

™ Blanko estas la funebra koloro por la &inoj.
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la lito; se ni devos morti, do li ne ebriigos.”

1li faris decidon post interkonsiligo.

En la tendo, Zhang Fei estis anksia kaj maltrankvila kaj li
demandis siajn komandantojn: “Kial mia koro palpitacias, miaj
muskoloj konvulsias kaj mi ne povas sidi trankvile, pro kio do?”

La generaloj respondis: “Pro via sopiro al Lordo Guan, tio
okazas al vi.”

Zhang Fei ordonis, ke oni alportu vinon kaj ekdrinkis kun ili.
Li ebriigis pretervole kaj ku8igis en la tendo. Informiginte pri tio,
Fan Jiang kaj Zhang Da kun ka$itaj ponardoj ensteligis en la tendon
je la unua nokta horparo, mensogante, ke ili volas raporti al Zhang
Fei sekreton, kaj iris rekte al lia lito. Zhang Fei kutime dormis kun
nefermitaj okuloj. Tiunokte, li kuSis en la tendo. Vidinte, ke liaj
okuloj estas apertaj, la du friponoj ne kuragis lin tusi. Sed atdinte
lian tondran ronkadon, ili kurage pa8is antatien kaj per la ponardoj
pikis en la ventron de Zhang Fei, kaj tiu &i mortis post kriego, en
sia kvindekkvina jaro. Poste iu verkis jenan poemon pri tio:

Ce Anxi I’ inspektoron li skurgadis en kolero,
Kun Liu ekstermis la flavkaptukulojn en ribelo.
Ce la Pasejo Hulao lia voco aerskuis,

Pro lia kri’ ée Changban retrofluis la rivero.

Liberigita Yan Yan helpis lin en Shu-konkero,

Por kapti Hanzhong, venkis Zhang He dank’ al ruz-supero.
Antaii ol militiri kontrait Wu li jam forpasis,

Senfina trist’plenigis Langzhong en |’ aiitun-aero.

La du perfiduloj detranéis la kapon de Zhang Fei kaj iris
tiunokte kun dekoj da soldatoj al la Orienta Wu. En la sekvanta
tago, la armeo informigis pri la okazajo, sed ne povis ilin kapti.

Tiutempe, generalo Wu Ban de Zhang Fei, veninta el
Jingzhou, estis nomumita kiel vickomandanto por asisti Zhang
Fei en gardado de Langzhong Li unue sendis raporton al la
Imperiestro pri la okazajo, poste li diris al Zhang Bao, la unua filo

1193



ROMANO PRI LA TRI REGNOJ OKDEKUNUA CAPITRO

de Zhang Fei, ke li enéerkigu la patron, kaj ordonis lian pli junan
fraton Zhang Shao gardi Langzhong. Zhang Bao persone iris al la
Imperiestro por fari raporton pri la okazajo. Tiam la Imperiestro
jam difinis la daton por ekmilitiri. La oficistoj sub la gvido de
Kongming akompanis lin dek liojn for de la urbo, kaj poste revenis.

Reveninte al Chengdu, Kongming sentis malgajon kaj diris
rigardante la oficistojn: “Se Fa Zheng restus viva, 1i povus haltigi la
Imperiestron kaj preventi la orienten-militiron.”

* * *

Tiunokte, la Imperiestro sentis palpitacion kaj konvulsion
de muskoloj kaj ne povis kuSi trankvile. Li paSis el la tendo kaj
observis la stelojn en la &ielo. Li rimarkis, ke unu aerolito kun
grandeco de dekalitra mezurilo subite falis teren. Tio faris lin
suspektema kaj sendis kurieron al Kongming en tiu nokto por peti
klarigon. Kongming diris: “Tio aliguras, ke perdigos efgeneralo
kaj en tri tagoj certe estos surpriza raporto.” Sekve la Imperiestro
haltigis la armeon en marS§ado. Subite lia akompananto raportis:
“Wu Ban, subgeneralo de la Generalo de Caroj kaj Kavalerio
Zhang, alsendis leteron.”

La Imperiestro stamfis kaj diris: “Ho ve! Pereis mia tria
frato!” Li legis la leteron kaj vere oni raportis al li pri la murdo de
Zhang Fei. La Imperiestro ekploregis latite kaj falis teren svenante.
La oficistoj lin rekonsciigis. En la sekvanta tago, oni raportis, ke
trupo alrapidas kiel vento. La Imperiestro iris el la kampadejo por
pririgardi. Post longa momento, li vidis ke juna generalo en blanka
robo kaj argenta kiraso decevaligis kaj kotoiiis al li plorante. Tiu
estis Zhang Bao. ,

“Fan Jiang kaj Zhang Da murdis mian patron,” diris Zhang
Bao, “kaj ili iris al la Orienta Wu kun lia kapo!”

La Imperiestro ege Gagrenigis kaj tute perdis la apetiton. Ciuj
oficistoj lin konsolis: “Kiel Via Majesto povas malzorgi vian sanon,
se vi deziras vengi la du pli junajn fratojn?”

Nur poste la Imperiestro ekmangis kaj li diris al Zhang Bao:
“Cu vi kaj Wu Ban kuragas komandi vian trupon kiel avanon por
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